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STAMPATRICE 
IDRAULICA
FP20V
Stampatrice idraulica con piano di lavoro mobile e 
dispositivo per la stampa con carta colorata 
automatici. La macchina è molto versatile in quanto è 
possibile lavorare utilizzando un singolo stampo 
superiore oppure utilizzare stampi maschio/femmina.
Il piano di lavoro e la testa superiore di stampa sono 
dotati di elettrocalamite per permettere l’aggancio 
degli stampi stessi. È ideale per ottenere stampe in 
rilievo o per effettuare rigature sul perimetro del 
particolare finito (in pelle, cuoio o sintetico) da 
applicare a borse, cinture, portafogli, scarpe, ecc. Le 
varie regolazioni disponibili comprendono, oltre al 
fermo meccanico di discesa testa ed il sensore di 
lettura della profondità di stampa, il tempo e la 
temperatura di stampa indipendenti permettendone 
così l’utilizzo con una vasta gamma di materiali. 
L’avanzamento della carta colorata è anch’esso 
regolabile.
L’area di stampa massima è di 100 x 400mm mentre il 
piano mobile di appoggio è di dimensioni 165 x 
480mm. La lavorazione sul piano si effettua con o 
senza l’utilizzo di dime di posizionamento. Può 
raggiungere una potenza di stampa di 2 t. Costruita 
con i criteri più moderni, e nel rispetto delle normative
    vigenti, garantisce la massima sicurezza all'operatore.

EN/ Hydraulic printing machine with movable work table and 
automatic coloured paper printing device. The machine is 
very versatile as it is possible to process using a single upper 
die or use male/female dies. The work table and upper 
printing head are equipped with electromagnets to enable 
the moulds to be attached. It is ideal for obtaining embossed 
prints or for scoring the perimeter of the finished part 
(leather, hide or synthetic) to be applied to bags, belts, 
wallets, shoes, etc. The various adjustments available 
include, in addition to the mechanical head down stop and 
print depth reading sensor, independent printing time and 
temperature, thus enabling use with a wide range of 
materials. The colour paper feed is also adjustable.
The maximum printing area is 100 x 400mm while the 
movable table is 165 x 480mm. Machining on the table is 
carried out with or without the use of positioning jigs. It can 
achieve a printing capacity of 2 t. Manufactured with the most 
modern criteria, and in compliance with current regulations, 
it guarantees maximum safety for the operator.

ES/ Máquina de impresión hidráulica con mesa de trabajo móvil y 
dispositivo automático de impresión de papel de color. La 
máquina es muy versátil, ya que es posible procesar 
utilizando un único troquel superior o utilizar troqueles 
macho/hembra. La mesa de trabajo y el cabezal de impresión 
superior están equipados con electroimanes que permiten 
fijar los moldes. Es ideal para obtener estampados en relieve 
o para rayar el perímetro de la pieza acabada (cuero, piel o 
sintético) que se aplicará a bolsos, cinturones, carteras, 
zapatos, etc. Los distintos ajustes disponibles incluyen, 
además del tope mecánico del cabezal y el sensor de lectura 
de la profundidad de impresión, tiempo y temperatura de 
impresión independientes, lo que permite su uso con una 
amplia gama de materiales. La alimentación de papel en 
color también es ajustable.
El área máxima de impresión es de 100 x 400 mm, mientras 
que las dimensiones de la mesa móvil son de 165 x 480 mm. 
El procesamiento en la mesa se realiza con o sin el uso de 
plantillas de posicionamiento. Puede alcanzar una capacidad 
de impresión de 2 t. Construida con los criterios más 
modernos, y en cumplimiento de la normativa vigente, 
garantiza la máxima seguridad del operario.
 

DATI TECNICI - Technical data / Datos tecnicos 

Lunghezza
Length
Largo
(mm)

1500

Profondità
Depth
Ancho
(mm)

950

Altezza
Height
Altura
(mm)

1730

Peso netto
Net weight
Peso neto

(Kg)

400 circa

(kW)

Potenza max. assorbita
Max. absorbed power

Máx. potencia absorbida

2,3

La ditta costruttrice si riserva
il diritto di modificare le 
caratteristiche tecniche e costruttive 
dei prodotti senza obbligo di darne 
comunicazione preventiva.

The manufacturer reserves the right
to modify any technical or construction 
feature without notice.

La empresa constructora se reserva
el derecho de modificar cualquier 
caracteristica técnica y constructiva
sin el empeño de comunicación 
previas.


